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Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree mode.
Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make sure that
your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any interferrence
caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used. It is recommended that the
phone is kept at a minimum of 25 mm away from any body part.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call key
and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose the
battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire or drop anywhere. Return defective
batteries/products in special centers or to the supplier center.
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Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual. Our
company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These changes will
be posted on the company website to the product it amends. Also, we are not responsible for any printing errors. The
contents of this manual may differ from that in the product. In this case, the latter will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan reserves
the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in the waranty
card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the service shop, please
check the updated list of approved service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved
service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects Failure
to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any moment.
Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these applications. Any
request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3 seconds.
To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone in standby
mode, to return shortly press the same button.
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Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen. The
main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the notification
bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the screen to
left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;
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- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;
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- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add new
account;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a Google™
account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the screen.

9 En



Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify settings by
pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the data
mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks (VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
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3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings include:
Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display
a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
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d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
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If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method: you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format: ON/OFF

5) Select date format.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1. Power button end call

2. Touch and hold delay

3. Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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HUHCTPYKIIUAM 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHME! IIpodereTe BHUMATEIHO TE3U HHCTPYKIMIT M TH ciefBaiite.

Kapaiite npeanasauso: [IpenoppuBame na He usnosnssare TeaeoHa 10kato modupare. AKO ce HAIOKH [1a IO I0JI3BATE - BKIIOUETE PEXKUM
— CBOBOHH PBIIE.

Hskmouere Tesiedona KOraTo cre B camoieT

CMyIeHHsITa, IPHYMHEHH OT MOOWIHHTE Tened)OHH BIMAAT Ha OE30MaCHOCTTAa HA Bb3IYXOILIABAHETO, U TOPAM TOBA € HE3aKOHHO, 1a ro
HM3M0I3BaTe B camosiera . Momnst YBEPETE Ce, 1ue TEHCQ)OHH € U3KIIIOYCH J1I0KaTO CTEC B CaMOJICTa.

B 6onmmna: Koraro usnosnssare tenedona B 0onnuua , Tpsadsa Jia ce choOpassBare ¢ IIpaBHjiaTa olpesieieHn oT 6oaHuuara.

Otopusupan cepsns: CaMo OTOPU3HPAHH CEPBU3HM MOTAT JIa PEMOHTHpAT TeneoHa. AKO OTBOPHUTE TeJe(hOHa M CE ONUTATE CaMO J1a OPaBUTE
€BEHTYalIHa I0Bpe/ia, rapaHuusATa aBTOMaTHYHO CTaBa HEBaJIKU/IHA.

Axcecoapu u 6arepuii: Tpsa0Ba 1a ce M3MOI3BaT, CaMO aKceccoapu U Hatepuii 0100pern ot mponssoauTes . [Ipernopbua ce TenedoHsT 1a
C€ IbPKH HA pa3CTOSAHUE Hai-MaIKo 25 MM OT BCsIKa 4acT Ha TSUIOTO.

Cremnn obaxkaanusi: YBepere ce, 4e TeqeOHBT € BKJIIOUEH, aKO jkejaeTe Ja HANMPaBHTE CHENIHO NMOBHKBaHe, HaOepere 112 u
HATHCHeTe KJIABHINA 32 noBHKBaHe. [loTBbpP/IeTe MACTOTO, 005ICHETE KAKBO Ce € CJIyYHJI0 H He 3aTBapsiiiTe I0BHKBAHETO.

Barepus u 3apexnane Ha 6arepusiTa: 6aTepusita [IpenopbuuTeIHO € 3 ITBJIHO 3apEeXK/IaHe Ha OaTepuATa / MPOJYKT , TIPEJIM JIa M3TOJI3BaTe
yerpoiictBoto . Jla He ce n3iara Ha temmeparypu Haa 40 rpagyca no Lensuit . Jla He ce u3ara 1 1a ce pasnopexk/ja OrbH IPOAYyKT . I3XBbpisine
Ha GaTepyy / POJIYKTH B ONPEJICIICHATE 32 TOBA MECTa
Buumanue: He HocuM 0TroBOPHOCT aKo Tene(hoHa € M3MONI3BAH 10 PA3IMYCH HAYMH OT YKa3aHMATA B MHCpyKuusTta. Hamara kommnanus cu
3amasBa IIPaBOTO Ja NPaBM NMPOMEHH B ChIbPXKAHMETO HAa PBKOBOJCTBOTO, 6e3 Ja omoBecTsBa ToBa MybnuuHO. Te3n mpoMenu me ObJaT
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myOIMKyBaHH Ha yeOcaiiTa Ha KOMIIAHHATA KbM INPOJYKTa, KOiTO H3MeHs. ChIo Taka, HHE HE HOCHM OTrOBOPHOCT 3a IPENIKH NPH IedaTaHe.
CpIbpiKaHMETO HA TOBA PHKOBOJICTBO MOXKE JIa Ob/Ie Pa3IMYHO OT TOBA B NPOJyKTa. B mocnennus ciyyaii me 6b1e pasraenan. [lponssoaurens
- Visual Fan Ltd., cu 3amasBa mpaBoTo ja crpe paboTa ChC BCEKH CEPBH3EH IIEHTHD, YIIOMEHAT Ha rapaHIMOHHATA KapTa, KbM JaTaTa Ha
3aKynyBaHC Ha IPOAYKTA.

3a Aa n30eruere HEIOpa3syMCHHUA, TIPEIH J1a 3aHECCTE yCTpOﬁCTBOTO 33 pEMOHT B HSKO# OT CEPBHU3HUTE, MOJIA MPOBEPETE HA CTPAHHULIATA
www.allviewmobile.com, ranu u3bpanns cepsu3 Gurypupa B 0OHOBEHHS CIIUCHK C YITBITHOMOIICHH CEPBU3H.

3a noseye HHMOPMALHM 3a NPOAYKTa MoceTere www.allviewmobile.com. He nokpusaiite aHTeHaTa ¢ pbKa HIIH OT APYTH IIPSAMETH
HecnaspaneTo BoJm 110 mpo6ieMu 3a cBbp3BaHe H ObP30 0CBOOOXKIAaBAaHE OT OTTOBOPHOCT Ha GaTepHATa.

Benukn TIPHJIOKCHUSA, TIPEIOCTABCHH OT TPETH CTPAHH, KAKTO M HHCTATMPAHU HA TOBA yCTpOﬁCTBO, morar aa 6'[:}:[21T MD}:[PIq)HL[HpaHI/I u/ wm
CNPEHHU BBB BCCKHU €INH MOMCHT. Visual Fan Oo)l HE HOCH OTTOBOPHOCT IT0 HUKAaKbB HAYWH 3a MO}:["Cb"KaL“/IH Ha YCIIYTUTE TN
CBH/IbPKAHUETO HA TE3U MPUIIOKEHUSA. Besiko rckane wiui BBIIPOC 110 OTHOIICHHE HA NPUJIOKEHUS HA TPETH JIMLla, MOXKE J1a 6'b}.le aJapecupaHo
110 C06C'1'Bellﬂl.ll/l’le Ha TE3U MPHUIIOKECHHUS.

BkuouBaHe H3K/II0UBaHe HA YCTPOICTBOTO M PeKHM HA H3YaKBaHe
Crnepn moctapsue Ha SIM kapTuTe, KapTata nameT u 6atepusTa, BKIoueTe Tened)oHa, ype3 HATHCKaHE Ha 3aXpaHBaIMAT OyTOH 3a OKoJo 3
CeKyH/IH. 3a [1a ro M3KIIFOYUTE ChIIO 3aPBIKTE 3aXPaHBALIUAT OYTOH U [0CIIE NOTBBPACTE. AKO HaTHCHETEe OyTOHA 3a KPAaTKO TenedoHa MUHABA

B PeKHUM Ha H34YaKBAaHE M CKPaHA H3racBa, 3a Jia H3Jie3eTe OT PSKUMA Ha M34YaKBAHE MAK HATHCHETE 33 KPaTKO ChINUSAT OyTOH.
OTKJ'IIO'-IBalle, Ha4valleH eKpaH U NPHJI0KeHHs

3a J1a OTKIIIOYNTE eKpaHa NPU Bb300HOBABAHE OT PEXKUM Ha FOTOBHOCT, ILTB3HETE NPBCTA CH OT JHHOTO KbM rOpHarta yacT Ha ekpana. Ille ce

TI0SIBH OCHOBHHS €KpaH.
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HavanHust ekpan Moxe Jia ce TIepCOHANN3MPA ¢ MKOHHU M TIPUIIOKEHHs. B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa MMa MH(QOPMAIHOHHA JIEHTa, KOATO JaBa
nHbOpMaLs 3a CHIIATa HA CHTHAIA Ha MOOMIHATa Mpexka, ceeTosHue Ha WiFi, Bluetooth, HuBo Ha Gatepusita u BpemeTo.

3a 1a BUIMTE MEHIOTO C BCHYKH MPUIIOKEHNS, JIOKOCHeTe MeHI0 NKOHATa B JIOJHUAT JIECEH BI'bJl HAa eKpaHa. IIpHIuIb3HeTe Ha JIABO 3a Ja ce
NPEBBPTAT BCHYKH HKOHN HA NPHUIOKEHUsTA. JIOKOCHETE XKeNIaHOTO MPHIIOKEHHE 3a [1a Io MOTBbpAuTe. M3nomssaiite Gyrona 3a BpbIUaHe 3a

J1a ce BbPHETE KbM TIIaBHHUAT EKPaH.
Hacrpoiiku na Tesedona

321 Jla HaCTpOHTE Tened)ol—la OTHAETEC B MCHIOTO C NMPHIOKCHUATA 1 HATUCHETE HaCTpOﬁPIKH / Setting.v. MentoTo ¢ HaCTpOﬁKH € OpraHu3upaHo
B 4 MOJMEHIOTA:

A:Komynukaumii:

1. Hacrpoiiku na asere SIM kaptu: ynpasnenue na GSM u 3G ycnyru.

- I'macoBo moBuMKBaHe: "36CPCTC TIPEABAPHUTEITHO KOS Cl/lM-KapTa J1a C€ M3I0JI3BA IMPH W3BBPIIBAHC HA IIACOBO MOBUKBAHEC WITH J1a TTHTA MPEIH
BCSIKO 0fajkiane;

IToBukBaHe Ha NaHHM: M30epete npeasaputenHo kos CM-kapTa jia ce M3M0/13Ba MPH MPOBCKIAHE HA BUJICO Pa3roBop);

- Crobutenus: usbepere npexsapurento kost CUM-kapra a ce H3M0J13Ba PH U3IIPALIaHe HAa TEKCTOBU CHOOICHMUS;

2.HacTpoiiki Ha MOBHKBAHETO: CIICIIMAIIHA HACTPOHKH 3a I71TaCOBU PAa3rOBOPH, BHJICO PAa3rOBOPH

3. Wireless & networks: Hacrpoiiku 3a ynpasiexue Ha MoOminu Mpexxu WiFi, Bluetooth. — Camoseren pexxuM: OT™METKa B KBaJPaT4ETO, 32
J1a JIeaKTHBMPATE BCHUKN GE3)KHMYHH BPB3KH |

- WiFi :orMeTka B KBagpar4deto 3a 1a ce Bkmoun WiFi mpesxa;

- WiFi HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOYBaHe U u3kIouBaHe oT WiFi Mpexu;
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3abenesxka! 3a Jla ce BKIIOYHTE B 3aKJIIOYCHN MPEKH TPsAOBa 11a BbBE/IeTe Napoia;

- Bluetooth: oTmeTka B kBagparyeTo, 3a aa ce Bkaoun Bluetooth ;

- Bluetooth HacTpoiiky : 0OTBOpeTe MEHIOTO, 3a 1a ThpcH, Bluetooth ycTpoiicTsa;

- Tethering and portable hotspot: noamerto, 3a 1a HacTpouTe TenehOHa CH, KATO IPEHOCHMA TOUKA 3a IOCTBIT 10 HHTEPHET; MO3KE Ja CIOACIATE

Bamara HHTepHeT Bpb3ka upe3 WiFi wm USB;

- MoGuian Mpesku:

- 3G ycuyru: BkIodeTe/uskiodere 3GBpb3kara KbM onpesenena SIM kapra mim n3depere npeanodynTaHa MoouiIHa Mpexa: GSM/WCDMA

i camo WCDMA;

- MiMe Ha To4KaTa 3a JOCTHII: HACTPONTE MMETO HA TOYKATA 3 JOCTHII — 32 MOOMJICH JOCTBII 10 HHTEPHET IIPe3 ChOTBETHATA MOOUIIHA MPEXKa;
B. Cucremun:

1. Ayano npoduin: 106aBsiHe H3TPHBAHE HIIM IIPOMsHA Ha ayxuo npoduin . Moxere Ja epcoHaIn3upare ayano npopuinTe, 4pe3 NpoMsHa

Ha PUHTTOH, Pa3O3HABATEICH 3BYK, HIIH BUOPAI[Hii .

2. lncnuieii: HACTPOIKY Ha IPKOCTTA HA IUCILIEs], CKpUIiHCeHBbPa, nHTepeiic aHnMalii 1 aBTOMATHYHO 3aBbPTaHe Ha AHCILIEs;

3. E3uk n KIaBHATypa: n30epere e31K H METOJI 33 BbBEK/IAHE HA TEKCT;

4. JlaTa u 4yac: OTBOPETE 3a HACTPOIika HA /1aTa Yac M 4acoBa 30Ha ;

5. [lnaHupaHe Ha BKJIIOYBAHE H H3KJII0UBaHe: MoJKeTe J1a HACTPOMTE YCTPOIMCTBOTO 32 AaTOMATHYHO BKJIFOUBAHE M M3KIIIOYBAHE B ONPE/ICIICH

4ac.;

6. IlnanMpaHe HA BKJI/M3KJI HA caMoJieTeH pe:kuM: CaMOJICTHHAT PEXKUM MOJKE JIa e HACTPOM 3 BKJIFOUBAHE MIIM M3KIIFOUBAHE B ONPE/ICICH

4ac.
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C. Ilpuiaoxenus:

1. punoxenus:

- Unknown sources: 0TMETKa B KBaJ[paT4eTo 3a Jia II03BOJINTE HHCTAAIMATA HA IPUJIOKEHNUS OT APYrH H3TOUHHIIM OCBEH O(DHUIIHATHNS MarasuH
3a MPUIIOKCHUSA

- IIpeanounTana JMPEKTOpHUs 32 MHCTANAMs: MOXKeTe Jia u3depere SD KapraTa WM BrpajieHaTa IaMeT MM JIa OCTaBUTE CHCTEMAaTa Ja pely
cama;

-Yrpasienue Ha IpHIoKeHHsTa: Pasriex/ane npeMecTBaHe WM U3TPHBAHE HA TIPHIIOKEHHSATA;

- Storage usage: MCHIOTO MOKa3Ba CIMIMCHK HA BCHYKH WHCTAIMPAHU TIPHIIOKCHUSA,

2. Ipoduyii ¥ CHHXPOHU3HPAHE

- OCHOBHH JIAaHHHM: OTMETKA B KBA/IpaT4CTO, 34 /1a MO3BOJIM HA NMPHUJIOKCHUATA J1a M3IIPAIAT U MOJTy4aBaT JaHHH 110 BCAKO BPEME;

- ABTOMaTHYHO CHUHXPOHH3HUPAHE: OTMETKA B KBA/[paT4€ToO, 3a J1a C€ MO3BOJIM aBTOMATUYHOTO CHHXPOHU3UPAHE HA JTAHHUTE,

3. Privacy: 1a HanpaBHUTe PE3€PBHO KOTIME MM 1a Bb3CTaHOBUTE (pabpUIHHTE HACTPOHKH HA YCTPOHCTBOTO.

4. CurypHoct:

- 3aK/TI0UBaHE Ha CKPaHa: ONPEICIIs METOJI 3@ OTKIIOUBAHE,TApOIa HIlH APYT.

- 3axmoyBane Ha SIM kapTa:akTHBHpaHe/[eakTUBHpaHe Ha 3akimouBane Ha SIM kapra

-ITapomna: TTpoBepeTe 3a Moka3BaHe Ha Mapoyara, J0KaTo BBEKIATE ;

5. MecronoJozxenune:

- Mznonspaiite wireless networks :0TMeTKka B KBaJpaT4eTo 3a Jia NO3BOJIMTE HA CHCTEMATa Jia ONPEIeNI BaleTo MecTonosioxenue upes Wi Fi
I MOOMITHATA MPEIKa.

- M3nonsBaiite GPS satellites ormMeTka B KBaJpaTyeTo, 3a Jia Ce ONpe/Ie/iH TOYHOTO MECTOTOJIOKEHH)E ¢ momomTa Ha GPS npreMHuK:;
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- EPO assistance: M3nonssaiite GPS cnomaratenun nauuu, 3a 1a ce yckopu GPS nosuumonupaneto;

6. ChxpaHenue:. BIkTe HHOOpPMALMI OTHOCHO 00IIaTa MAaMET U M3I0JI3BaHaTa mameT Ha Mukpo SD kapra
1. JocTbn

2. I'nacos Bxoa u u3xox: HacTpoiiku 3a rimacoB BXOZ;

& n

3.3a Tenedona: nupopMaNHUs OTHOCHO CHCTOSIHHETO M H3M0J3BAaHETO HA GaTepuATa, " Ha Te,

P Pop

BepcusTa Ha codTyepa.
HUHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

JIOCTBII 10 KOHTAKTHTE Ype3 MeHIO NpuiokennsTa. 1o noapasbupate 1ie ce nosssat konTakti ot Bamara CUM-kapra u TenedoH.
JloGaBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- O‘rnope‘re KOHTAKTH OT INIaBHOTO MEHIO;

- JlokocHeTe + CMMBOJIa B TOPHATa JSICHA CTPaHa Ha CKPaHa;

- U3bepere mamerra B K0sTO HckaTe Aa cbxpanute: CUM kapra win tenedoHHa namer

- llobaBete MHMOpMAIHA 32 KOHTAKTa;

- Haxpas nokocuere I'otoso / Done.

)Iﬂﬁal}ﬂ“e HA HOB KOHTAKT OT CIITHCHKA C oﬁamuallmna:

- Ot MeHIoTO ¢ npuitokeHusita oropere call log;

- HOKOCHeTe TCHBq)OHHPl}IT HOMEp KOMHTO McKaTe 1a 3aruieTe;
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- Jlokocuere Hos koHtakt / New contact button;
- H36EPCTC IaMEeTTa B KOATO UCKATE J1a CbXPaHUTE
- lloGaBete MHMOpMAIHSA 3 KOHTAKTa;

- Hakpas moxocHete ['otoBo Done.

IpexBbpIIsiHEe HA KOHTAKTH

Bue MoxeTe [1a IpexXBbpIsATe KOHTAKTH MEX/1y aMETHTE KaKTO CIIeBa:
- OtBopere Contacts;

- Harucuere Options Oyron n uzbdepere Import / Export;

- U36epere mameTTa OT KOATO MCKATE 1a KONMPATEe KOHTAKTa;

- M36epere namer B KOSITO HCKATe [1a KOIMPATe KOHTAKTA;

- M36epeTe KOHTAKT 3a KONHMPAHE ;

- Harucuere Copy OyToH.

IMepconau3npane HA KOHTAKTHTE ChC CHUMKH HIIM PHHITOH

3abesnexka: Konrakrure B CUM kaprara He MOraT J1a ce nep 3UPAT CHC

3a Ja H06aB"TC CHHUMKa KbM KOHTaKTa CﬂC}'[BaﬁTC CJIC/IHUTC CTBIIKH
- OtBopere Contacts;

- JlokocHeTe H30paHOTO MME Ha KOHTAKT;

- B ropuara jicHa 4acT Ha €KpaHa JOKOCHETE CHMBOJIA 3a J00ABsIHE;

- B neBUAT Br'bll HA €KpaHa JIOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH
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- M36epere MeTON Ha BbBEXK/IaHE HA H300paKeHNeTo: OTO CHUMKA MIIM OT TaJlepuATa.
38 aa HDSHEI/ITE CHEL“/IE])HLIEH PHUHITOH KbM KOHTAKTa HAMpaBeTE CICAHOTO:

- OtBopere Contacts;

- HDKDCHCTC n36paHom HMME€ Ha KOHTAaKTa;

- Hatucuere options Gyron u Options ;

- llokocHeTe Ringtone u n36epeTe KeNaHUAT 3BYK.
Pasrosopu

3a 1a HabepeTe HOMEP,0TBOPETE KIIaBHATypaTa HabepeTe HoMepa M HaTHCHeTe GyToHa call.

3a J1a OTroBOPUM Ha JIpar NOBHKBAHE HKOHATA HA JIICHO, M J1a OTXBBPJIH IUIb3raHe Ha MPU3HBA HA NKOHATA, 3 Jja HAITYCHA.

Moxere na HaGupaTe HOMEpa M OT CIIUCHKA C 06K IaHUs, IOKOCHETE JKellaH!s TeNe)OHEH HoMEp 1 HaTHCHETe OyTOHA 3a TTOBMKBAHE B JIOJIHATA
4acT Ha eKpaHa.

Crobuennst :

3a J1a ch3aazieTe U U3NPATUTE ChOOLICHHE IPOLEANPAIiTe KAKTO CIe/Ba:

- OTBOpeTE MEHIOTO C MPHIIOKCHHSATA;

- OtBOpeTe Messaging MPHIIOKEHHETO;

- B 1bHOTO Ha ekpaHa HatHcHeTe Compose new message;

- Hanuuere cbo0uienuero;

3abenesxka: Bue cp3aBare MMS upe3 I0KocBaHe MPUKAauBaTe CUMBOJ U JI0OAaBATE MEJIMITHO ChIABP/KAHNE: H300PAKEHNS, 3BYK HIIH (DHIMH.

- B HawanoTo TekcTOBOTO mosie 0OaBUTE HOMEpA MM UMETO Ha MOJIy4aTels;
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- HOKOCHCTC CTpeKaTa OT JsCHAaTa CTpaHa Ha TEKCTOBATa KyTHs 3a J1a U3IIPaTUTE CHOOIIEHHETO.

Google Play store
Marasuna 3a TIPUIIOKCHHUS IPEAOCTABSA MHOKECTBO MPUIIOKCHUSA OT PA3JIMYHU KAaTCTOPUH: UI'PH, OusHec K(JMyHHKauHﬁ, TasapyBaHe,

npTeniecTBysl, 3a6aBIeHNs, KHUTH, 0OpasoBaHue, pUHAHCHH, GoTOrpadus, HHCTPYMEHTH, MEIHs, COLMATHH MPEKH, CIIOPT, HOBHHH.
ITbpBUAT BT, KOraTO OTBOPHTE MarasiHa, Iiie BU ObJie HATOMHEHO 3a YJI0cToBepsiBaHe. AKO Beue nmare perucrpauus B Google , mombiHere
JaHHATe. AKO HsAMare HatucHeTe Create OYTOHA 3a Jia Ch3/1a/IeTe HOBA PErMCTPALIKS U CIIEIBANTE CTHIIKATE KOUTO BH H3IMCBA HA eKPaHa
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Sicherheitsmaflinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim Fahren: Wir
empfohlen Thnen das Handy nicht wihrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free“ System
wihrend Sie fahren.

Sie miissen Thr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wihrend Sie
sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten. Jede
Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrichtigen.

Genehmigtes Servicewerkstiitte: Nur die genehmigte Servicewerkstitte diirfen die Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie den Telefon 6ffnen
und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen. Es wird empfohlen, das Telefon
mindestens 25 mm von Koérperteilen entfernt zu halten.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen, driicken Sie
die Anruftaste und bestitigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie das Gesprich nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstindige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerites. Setzen Sie
nicht den Akku/produkt keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku/produkt nicht im Feuer oder im Hausmiill
Bringen Sie die beschiddigten Akkus/produkts zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung der beschédigten
Akkus/produkts.
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Achtung: Wir iibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben im
Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden,
bekannt gemacht. Wir sind auch nicht verantwortlich fiir Druckfehler.Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes
verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes beriicksichtigt.

Um die Probleme, die bei den Werkstitten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behilt sich das Recht, die
Zusammenarbeit mit jeder genchmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der
Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren, die aktualisierte Liste der
genehmigten Werkstitte zu iiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte
Werkstatt”.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstinden Failure was zu
Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt
konnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein .
Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Geriites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fur 3
Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und bestétigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie
kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen
‘Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten nach oben auf dem Bildschirm.
Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des Bildschirms,
befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und
Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol ~vom rechten ® unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu
betitigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wihlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links zuriickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wihlen, berithren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewiinschten Nummer.

Nachrichte
Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
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- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Kldnge oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu iibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menil.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menti;

- Beriihren Sie das Hinzufligenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.
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Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menii;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopfund wihlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mdchten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das fiir
den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.
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Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die Angaben
eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.

Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;,

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wihlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung stellen: Spiele,
Geschifte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen, Fotografie, Instrumente, Medien,
Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.
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Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-Konto
besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein neues Konto
zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort konnen direkt
benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfligbaren Gerite werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerit anzuschlieen, berithren Sie den Name
und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)
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Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal, Ankiindigungen.
Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstirkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Waihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wihlen, beriihren Sie den Punkt im rechten Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verlingertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstirke: Einstellung der Leuchtstirke;

b. Hintergrundbild: Sie kénnen Hintergrundbilder fiir das Hauptbildschirm wiéhlen, fiir den Versperrungsbildschirm
und fiir das Meni;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;
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d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene Anrufe
und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch Notifizierungen iiber
verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und iiber die Benutzung dieser Batterie.

Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie erlauben
die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefihre Ort festzustellen.
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Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kénnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN, Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.

Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wihrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlieit alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfiihrungsmethode: Wiéhlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche
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Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.

Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wihlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruménien, wihlen Sie
“GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kdnnen wéhlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-Monat-
Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

P g des Flug dus

=

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.
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Zuginglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe

. Verspitung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se recomienda
utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal utilizarlo
en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avion cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden afectar
el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderas la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados. Se recomienda mantener el teléfono a una
distancia minima de 25 mm de cualquier parte del cuerpo.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegiirate de que el movil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria/producto a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria/producto al fuego o al azar, devolver la bateria/producto
antigua al centro de donde comproé el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el manual. Nuestra empresa
reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en elsitio web de la empresa.
Ademas, no somos responsables de ningtn error de impresion.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el altimo se tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual Fan
se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia,
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por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la
seccidn Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botdn y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono,
entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y ment de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte superior
de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse con accesos
directos y widgets. En la parte superior de la pantalla estd la barra de notificaciones, las herramientas que contienen
informacion sobre la sefial de red movil, Wi-Fi, Bluetooth. bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton @nem’l de la pantalla principal. Desliza el boton para cambiar la
pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras™ para volver a la pantalla inicial.
Llamar

Para marcar un niimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla llamar.
Para llamar a niimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esta a la derecha del
numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza
hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;

-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido multimedia:
imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;

-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

38 Es



Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el ment accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;
-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacién de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el ment acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo clic
en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda
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Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion, compras,
viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social, deportes, noticias,
etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos.
Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras cambiar.
Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.
Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.
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Trifico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico utilizando
la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mis...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inaldmbrico.

Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de alerta.
Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.
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Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a través
de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamaiio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.
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Servicios de localizacién

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacién de ubicacién. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacion andnimos. Permite el uso
de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacion aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta SIM.
Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.
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Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas

Administracién de cuentas y sincronizacién.

Fecha y hora

Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o modulo GPS.

Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.

Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afo, mes y dia
es la configuracion predeterminada.

NoUnkEWD =

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad
El boton encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.
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Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.
Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible solo para SIM que hacen llamadas activando la opcion ofrecida por el
proveedor movil.
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelytokozhat.
Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy robbantasi
teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator/termék teljes feltoltése mielétt a telefont hasznaljuk.
Ajanlott, hogy a telefont legalabb 25 mm tavolsagra tartsa a teste barmely részétél Ne hasznaljuk tobb mint +40°C
hémérsékleten. Ne dobjuk az akkumulatort/termék a tlizre vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat/termék
mindig vigyiik vissza egy kijelolt gyijtéhelyre.

Figyelem: Nem vallalunk feleldsséget azokra az esetekre, amikor a telefont a hasznalati utasitastol eltéré6 modon
hasznalja. Tarsasagunk jogaban all a hasznalati utasitdst modositani, anélkiil, hogy hivatalosan is k6zolné ezt. Ezeket a
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modositasokat a tarsasag web oldalan tessziik k6zz¢, annal a terméknél, amelyet modositottunk. Tovabba nem vallalunk
felel6sséget a nyomtatasi hibakért. A hasznalati utasitas tartalma eltérhet annak tartalmatol, amelyet a termékhez csatoltunk.
Ebben az esetben ez utobbit kell figyelembe venni.

Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti (mivelhogy a Visual
Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek
elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel
az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsolodasi problémak és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat barmikor.
Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen
kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi
gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg hosszan a
Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapesolas — OK lehetoseget.
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Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.

Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a képerny6 felsé részén
Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol all. Balra
vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat igenyeinek
megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es
mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas
hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol
a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas
fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa meg
az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.
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Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa Ichetoseget.;
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- Valasszon memoriahelyet
- Irja be az adatokat
- valassza a Ment Iehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul jatekok,
sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store lehetoseget.
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Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google
fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli csatlakoztatasahoz
WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort
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Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie si¢ w niebezpiecznej sytuacji

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochdd nie korzysta¢ rownoczesénie z
telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas jazdy, radzimy zawsze
uzywac systemu ,,Zestawu glosno mowiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaklocenia spowodowane telefonia komorkowa,
wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komoérkowego w samolocie. Prosimy
upewnic sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Kiedy uzywacie telefonu komorkowego na ternie szpitalu, musicie przestrzega¢ obowigzujacych tam
zasad. Jakiekolwiek zaklocenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze wptywac ujemnie, na jakos¢ i wyniki telefonu.

Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwisow zatwierdzonych nalezy zgtasza¢ si¢ w sprawie naprawy telefonu.
Jezeli otwierasz telefon komorkowy probujac sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, stracisz bezpowrotnie, przyznang
gwarancjg.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu komorkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie zalecane sg przez
producenta. Zaleca si¢ trzymanie telefonu w odlegtosci co najmniej 25 mm od dowolnej czg¢sci ciata.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest czynny, czy dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy 112,
naci$nij odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowo$¢, nastgpnie wyttumacz, co si¢ stato i nie koficz rozmowy.

Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac bateri¢ przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie nalezy
naraza¢ baterii/produkt na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Zuzytych baterii/produkt nie wrzucaj do ognia, nie
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wyrzucaj gdziekolwiek. Zwracaj baterie/produkt zuzyte lub uszkodzone dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow
zbidrki uszkodzonych baterii/produkt.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w niniejszym
podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do wprowadzenia zmian w treSci podrecznika bez podania tego do
wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang wy$wietlone na naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego dotycza
zmiany. Ponadto nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek btedy drukowania. Tre$¢ niniejszego podrecznika moze
by¢ inna niz zataczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwagg tres¢ ostatniego.

Aby unikna¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami, ktore obecnie nie sg preferowane
przez nasza spolke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do zerwania wspdlpracy z
niektorymi serwisami, wskazanym na $wiadectwie gwarancji w dniu wejscia na rynki sprzedazy danego zestawu
produktow), dlatego, przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwisow, ktora
znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Suport&Service — Serwis autoryzowany”.”

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz www.allviewmobile.com. Nie zastaniaj anteny dtonig lub innej awarii obiektow
do wykonania w wyniku problemow z facznoscia i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu moga by¢ modyfikowane lub
zatrzymane w kazdej chwili. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.

Urzadzenia Wiacz / Wylacz i standby Po wprowadzeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii, przyciskiem Wigcz,

przyciskajac przez 3 sekundy, wiaczysz telefon. Dla wylaczenia, naci$nij ten sam przycisk i potwierdz. Jezeli naci$niesz
krotko przycisk Wigez, wlaczysz telefon w stan standby, aby powrdcié, naci$nij ponownie, krotko, ten sam przycisk.
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Odblokowanie, ekranu gléwnego, menu aplikacji
Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj naciskajac, przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Stronom glownego ekranu mozna nada¢ osobowos$¢ skrotami i widget’ami. W gornej czgsci ekranu znajduje sig tasma
zawierajaca informacje o zakresie sygnatu sieci telefonii komorkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o
biezacych wydarzeniach.

Celem wys$wietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol .znajdujacy si¢ na glownej czgsci ekranu. Przesun w lewo, aby
przewina¢ gtowne strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby mie¢ dostgp do poszukiwanej aplikacji. Aby powrocic
na gltowny ekran, nacis$nij przycisk Wroc.

Wywolanie

Aby wywota¢ numer, z gldéwnego ekranu nalezy zastosowac¢ aplikacj¢ wywotania, wybierz numer telefonu i nacisnij
przycisk wywotania.

Aby odebra¢ rozmowg, przeciagnij ikong¢ do prawej, i odrzuci¢ rozmowg, Przeciagnij ikong w lewo.Mozesz
wywotywaé zadane numery bezposrednio z Dziennika potaczen, dotknij przycisk wezwania z prawej strony zadanego
numeru.

Wiadomosé
Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:
. Wejsé na aplikacje Wiadomosé;,

. Wejdz na aplikacje¢ Wiadomosé,j
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. Naci$nij na przycisk Nowa wiadomosé - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej cz¢$ci ekranu.

. Wprowadz tekst wiadomosci;
Uwaga: mozesz przeksztalci¢c wiadomo$¢, w MMS przyciskajac symbol agrafka, wprowadzajac rownoczesnie tresc:
wiadomosci: obrazy, dzwigki lub film.

. W gornej czgsci pola wybierz numer telefonu lub nazwisko adresata.
. Przyci$nij symbol strzalka -> znajdujacy si¢ po prawe;j stronie pola tekstu, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (polaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

. Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbol plus + po prawej, dolnej czg¢éci ekranu;;
. wybierz pamigé lub konto, w ktorych gromadzi¢ si¢ bedzie nowy kontakt;

o wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Dodanie kontaktu z dziennika wywolan:
. z menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;
. dotknij numeru telefonu, ktory pragniesz zapisac;
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. dotknij przycisk Nowy kontakt;
wybierz pamigé lub kontakt, w ktorym gromadza si¢ potaczenia;
zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac I eksportowa¢ kontakty pomigdzy wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:

. wejdz na Kontakty;

. naci$nij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamig¢, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;
. wybierz pamigé, do ktorej nalezy wpisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. naci$nij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji.

Mozesz synchronizowa¢ kontakty konta, mianowicie:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
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. dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto;

. zaznacz opcj¢ Dziennik wywolan (Agenda).
Personalizacja kontaktéw z wlasnym obrazem

Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wlasnych obrazow lub dzwonkow.
Aby dodac obraz nalezy:

. wej$¢ na Kontakty,
dotkna¢ imi¢/nazwe¢ zadanego kontaktu;
. dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy si¢ w dolnej czgéci ekranu;;
. dotknij symbolu kontaktu;
. sfotografuj lub wybierz obraz z galerii, aby go doda¢ do kontaktu.
Google Play store

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to mozliwos¢ aplikacji (zastosowania) w réznych dziedzinach, takich jak:
gry, interesy, komunikacja, zakupy, podroze, rozrywka, ksiazki, edukacje, finanse, fotografia instrumenty, publikacje
media, dziedziny spoteczne, sport, wiadomosci itd.
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Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego magazynu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto
Google wprowadz dane. Jezeli nie, to nacis$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postgpuj zgodnie z krokami
wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domysInie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, iz nie bedziesz mogt zmieni¢
tych ustawien.

Wi-Fi

Dla ustawienia WiFi: nalezy wej$¢ na funkcje.

Wchodzac na Wi Fi mozna wyszukiwaé automatycznie wolne sieci, sieci bez hasta mozna uzywac¢ bezposrednio, w
przypadku sieci zakodowanych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Wolne urzadzenia wyswietlaja si¢ automatycznie, natychmiast. Aby potaczy¢ si¢ z jednym z urzadzen, nalezy dotknac
odpowiedniej nazwy i poda¢ hasto do sprawdzenia.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wlaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladna¢ zarys
wykorzystania pofaczen danych, oraz konfigurowaé granice obrotu (ruchu) danych.
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Wiecej infirmacji

Sposob samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przeno$ny, mozna wykorzystaé telefon, aby tym samym stworzy¢ punkt dostgpu do wireless.
Wi-Fi Bezpos$redni

Sieci komorkowe:

Servis 3G: w celu wiaczenia / wylaczenia serwisu 3G

Preferencje (Wybor).

Punkty dostgpu: przegladnij i zmien, jesli zachodzi taka potrzeba, punkty dostgpu.

Operatorzy sieci.

Profile

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dzwigku dla wezwan wejsciowych, czujnosci e-mail i sms, wiadomosci
pisemnych. Ustawienia majg na uwadze: Drgania i Wibracje, Gto$nos¢, Sygnat dzwigkowy, Wiadomosci.

Nalezy wybra¢: Ogolne, / Ciche / Spotkanie / Zewngtrzne. Celem odpowiedniego wyboru, nalezy przycisna¢ punkt z prawej
strony.

Oszczedzaj energie

Mozesz wybra¢ jedna z trzech ponizej podanych mozliwosci oszczg¢dzania energii:
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. Zatrzymany

. Normalny: polaczenia i wiadomosci sa wlaczone, potaczenia danych sa zachowane.
. Wydluzony stan Stand-by: zostaja zachowane ustugi wzywania i sms,
Wys$wietlanie

a. Swietlnosé: wyregulowa¢ $wietlnos¢ ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: mozecie wybra¢ obraz tta dla gtéwnego ekranu, dla ekranu odblokowania i dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: nalezy odwrdcic telefon, aby zmienic orientacj¢ obrazu;

d. Czujnik zagubione wezwanie, i SMS:: nalezy zaznaczy¢ wlaczenie ostrzezenia wizualnego w przypadku
zagubionego wywotania i nowego SMS, poprzez okresowe o$wietlanie ekranu. Otrzymacie zawiadomienie o zagubionych
wezwaniach i nieprzeczytanych wiadomosciach w formie animowanych ikonek na ekranie blokowania;

e. Bezczynno$é: czas oczekiwania przed wejsciem w stan stand-by;

f. Wielkosc¢ liter.

Pamieé

1.wyswietlenie pamigci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
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Akumulator
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj przenos zainstalowane aplikacje.
Uslugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala, aby aplikacje wykorzystaly informacje dotyczace lokalizacji.
Wykorzystanie satelitow GPS: wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS;
Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesylanie danych anonimowych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi Fi lub komdrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji.
Bezpieczenstwo
Zablokowanie ekranu: mozecie wybra¢ jedna z metod: Bez blokowania, Przesuwanie, Model, PIN, Hasto.
Wiasciciel info: wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokujacym.
Wiaczy¢ blokade karty SIM.
Hasta widoczne: wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.
Zrodla nieznane: zaznaczy¢, zezwalajac tym samym na instalacji aplikacji ze zrodel nieznanych.
Wiarygodne akredytacje.
Instalacje z karty SIM.
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Jezyk oraz metody wprowadzenia
1. Wybér jezyka. Podaj wszystkie jezyki, jakie masz w telefonie.
2. Sprawdzanie ortografii.
3. Stownik uzytkownika: dodaj lub wycofaj stowa z niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzenia: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.
5. Indywidualne ustawienia klawiatury.
6. Ustawienia wyszukiwania glosowego.
Zapasowe kopie i wyzerowanie
Mozecie stworzy¢ zapasowe kopie danych lub wyzerowacé (zresetowac) telefon, zgodnie z ustawieniem fabrycznym.
Konta
Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.
Data i godzina
1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny podanych przez sie¢ lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasu: zaznaczy¢ celem automatycznej konfiguracji strefy czasowej.
3. Ustawienie daty: nalezy przesuna¢ dzien / miesiac / rok, aby ustawi¢ nowa date.
4. Ustawienie godziny: nalezy przesuna¢ godzing / minutg / AM / PM, aby ustawi¢ nowa godzing.
5. Ustawienie strefy czasowej: ustawic strefe czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujecie. Dla
Rumunii nalezy wybra¢ “GMT+02:00”.
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6. Radzimy uzywac formatu dobowego (24 godzinnego): ruszony / zatrzymany, on / off.

7. Ustawienie formatu daty: istnieja 3 rodzaje formatowania, mozecie wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien
-miesigc-rok, lub rok -miesiac-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym, podanym
przez fabryke.

Programowanie sposobu samolot.
Mozna ustawi¢ urzadzenie, aby wiaczalo i wylaczato sposob samolot o wyznaczonej przez uzytkownika godzinie;
Dostepnosé

1. Przycisk Power zamyka dostgp wezwan

2. Opdznienie dotknij -i-przytrzyma;j.

3. Instalacja skryptow web.

Opcje dla deweloperow
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne

3. Wersje software’u.
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1 folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-1 folositi in avion. Va
rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre spital.
Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si incercati sa-
1 reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite. Este recomandat ca telefonul sa
fie tinut la cel putin 25 mm de partile corpului.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.

Nu expuneti bateria/produsul la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bacteria/produsul in foc sau la intamplare.

Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor/produselor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest lucru.
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Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificdri. De asemenea, nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele erori de tipar. Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest
caz, ultimul va fi luat in considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de
S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat,
existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea
“Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu
acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea
rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C. Visual
Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori suspendarea
serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte
solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire pentru
3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti introduce telefonul
in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a ecranului. Se va
afisa ecranul principal.
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Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se gaseste bara
de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si
evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu ® din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi butonul Inapoi
pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si apasati
tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea dreapta a
numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
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- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete sau
filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
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- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.
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- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport, stiri
s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti datele.
Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.
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Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti schimba
aceste setari.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr. retelele
cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al utilizarii
conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setari VPN (Virtual private network)

Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.

71 Ro



Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri
Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile includ:
Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari
Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
-Oprit
-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;
-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.
Afisare
a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

72 Ro



b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin aprinderea
periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub forma de iconite
animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.

Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS
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Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din resurse ca
retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.

Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.

Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala
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Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

(o R A S

. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati “GMT-+02:00”.
. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7.

Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi, printre care

an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
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Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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Mepbl IpeI0CTOPOKHOCTH

BAXHO!TIpoutnTe BHMMATEIbHO JaHHbIE MHCTPYKLUM M CleIyHTe UM OeCHpEeKOCIOBHO, B Cily4ae BOSHHUKHOBEHHS
OIACHBIX CHTYaLUH.

Vnpasienue apromobuiem: CoBeTyeM He MCIOIb30BaTh MOOMIIBHBINA TenedoH BO BpeMs yrnpaieHus aBromoOuiem. B
cllydae ero HCHOJIb30BaHNUs, BCET/a MOJIb3YHTECh yCTPOIICTBOM IPOMKOIT CBSI3M MM “CBOOOHBIC PYKH™ KOTZA yIpaBiseTe
aBTOMOOMIIEM.

Beikiounte tenedoH, Korza Bel HAXOAUTECh Ha OOPTy camoiieta

Tendor MOXKET co37aTh OMEXH B PabOTe INMEKTPOHHOTO OOOPYIOBAHMS B CAMOJIETE M NOBJIHATH Ha 6E30MAaCHOCTh
M0JIETOB, TAKMM 00pa30M MCIIOJIb30BaHUE Tene(oHa Ha OOPTY caMoJIeTa 3apeLIeHO.

Tloxanyiicra, ybenurecs, uro Ban TeneoH BEIKIIOUEH KOTIa HAXOAUTECh HA OOPTY camolieTa.

Beikimounte MoOUIbHBI TenedoH B MOTEHIIHANBHO B3PBIBUATOM Cpeje.

B Gonbuunax: ITpu ncnonb3oBaHuy TenedoHa B GOIBHUIAX, BBl JOJDKHBI TIOAYUHUTCS COOTBETCTBYIOIIMM MPAaBHIIAM,
NPEyCMOTPEHHBIX GombHuIeH. JIF0Oble TOMEXH BBI3BAHHBIMU HCIIONb30BAHHEM OECIIPOBOIHOTO 000PYIOBAHHS MOXET
MOBJIHMATH HA HPOU3BOIUTENLHOCTD Teae(oHa.

YTBepKeHHBIE cepBHCHI: TONBKO YTBEP)KIACHHBIC CEPBUCH MOT'YT PEMOHTHPOBATh MOGHIbHBIE TenedoHbl. Ecim B
OTKpPBUIN TeNIe(OH ¥ ITBITACTECh €0 OTPEMOHTHPOBATH CAMOCTOSITENIBHO, 3TO BIICYET 3a COOOi Npekpalienue AeicTBIs
TapaHTHH IPOU3BOTUTENS.

AKKyMyJIATOp W TIPHHA[UISKHOCTH: VICIONB3yiiTe TONBKO OJJOOpPEHHBIE IIPOM3BOAMTENIEM NPUHAUICKHOCTH H
AKKyMyJSTOpBI. PekoMen yeTcs aepxkath TeinedoH Ha pacCTOSHHH He MeHee 25 MM OT Jf000ii 4acTH Tela.
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OKCTpEeHHbIE BBI30BBI: Y 0eIUTECh, UTO Tene(OH BKIIOYEH M aKTHBHPOBAH, KOTJd XOTUTE BBIIOIHUTH BBI30B K 9KCTPEHHBIM
cinyx6am 1o Homepy 112, HaXMHUTE KJIABUINY BbI30Ba M IOATBEPIMTE Ballle MECTOHAXOXAEHHE, OOBSCHHUTE, 4TO
MIPOU30IIUIO U HE OTKJIIOYaiiTe TeaeoH.

AKKyMYJISITOp M 3apsijika akKyMyJIaTopa: PekomMeHnayeTcs 1osHas 3apsjika akKyMyJIsiTopa Iepel IIepBbIM HCIonb30BaHneM
yetpoiictBa. IlpernopsuBa ce TenedoHBT Aa ce ABPKM Ha Pa3CTOSHUE Haii-MamKko 25 MM OT Beska 4yacT Ha Tsuioto. He  moasepraiite
AKKYMYJISTOP/IPOyKT Temrepatypam Bbime +40°C. He Gpocaiite akkyMyJIATOP/IIPOYKT B OTKPBITHII OrOHb HiIM Hayrajl. Bosspamaiite
HEHCIPaBHbIE aKKYMY/IATOPEI/IPOIYKT IIPOM3BOIUTENI0 MM B CIIENUa/IbHbIE HEHTPbI 10 c60pY HEHCIPABHBIX AKKYMYIIATOPOB/IPOIYKT.

TIpenynpexnenue. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CHTYAllMM, KOTAa TeledOH HCIONb3YeTCs, KPOME CIydacB,

NpeyCMOTPEHHBIX B pykoBojcTBe. Hamia xommaHus ocTaBiseT 3a Co0OH NMpaBO BHOCHTh M3MEHEHHUs B COIEP)KaHHE

PYKOBOACTBA, HE MyOunKys 9Ty HHGOpPMAIHI0. DTU U3MEHEHUst OyayT pa3MelleHbl Ha BeO-caliTe KOMITaHUH JUIsl IPOAYKTa,

B KOTOPBIH OH BHOCHT H3MeHeHNUs. Kpome Toro, Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTH 3a JIFOObIC OILIMOKH IeyaTH.

CozeprkaHue 9TOro pykoOBOJACTBA MOXKET OTINYATHCS OT COAEPIKaHUs JAHHOTO NPoAyKTa. B aTom mocnenuem ciydae 6yner

PaccMOTPEH.

Bo u3bexanue nmpodieM, KOTOPbIE MOI'YT BO3HHKHYTh C CEPBHCHBIMH [IGHTPaMH, KOTOphIe 601bie He ono0pens! SC Visual

Fan SRL (mockonbky Visual Fan ocraBiser 3a co0oii mpaBo MpeKpaiieHus COTPyAHUYECTBA ¢ JIOObIM COTIaCOBAaHHBIM

CEePBHCOM, CYIIECTBYIOLIEM Ha TAPAHTUIHOM cepTU(HUKATe OT JaThl MPOJAXKHN HA PhIHKE MAPTHU NPOLYKIHH), TIPEXKIE YeM

TIPHBECTH YCTPOWUCTBO B CEPBHC, MMPOKOHCYJIBTHPYHTE OOHOBICHHBIN CIIMCOK OJJOOPEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, Ha BEO-

caiite Allview B pazaene “Tlogaepxka&cepsuc — Y TBepkAeHHBIH cepBuc”. J{ns 6oiee moapoOHoit nHOpMALHK 0 TaHHOM

yerpoitctBe mocetute caiit www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiiTe aHTEHHY PYKOH WIH APYTHMMH IIPEAMETaMH,

HECOOJII0/ICHHE JaHHOTO yKa3aHWs MOJXKET NMPHBECTH K MpoOJieMaM CO CBSI3bI0 M OBICTPOTO paspsijia aKKyMyIsTopa.

TIpunoxxeHus, KOTOPBIE CONMPOBOKAAIOT YCTPONCTBO, U MPEAOCTABICHBI TPETHUMH JIMI[AMHU, MOTYT OBITh TIPEKPAICHbI MITH

npuoctaHoBieHsl B n060it MomenT. SC Visual Fan SRL sBHO oTka3bBacTCsi OT JH000H OTBETCTBEHHOCTH HITH

00513aTeIbCTBA B OTHONICHHH H3MEHEHHMI, IPHOCTAHOBKU MM BPEMEHHOE IIPEKpaIleHue
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yCﬂyF/COI{Cp)Kl/lMOFO MPEAOCTABIICHHBIX TPETHBUMH JIMIAMH, NOCTYIHBIX Ha NaHHOM yCTpOﬁCTBC. JTroOb1e BOIIPOCHI U
3ampoChl CBA3aHHBIC C COACPKUMBIM HWJIH YCIIYraMH, JOJDKHBI HAIPABJIATHCA HAIIPAMYIO K [IOCTaBIIAKaM IIPOU3BOAUTEIIAM
COOTBETCBYIOLIETO COACPKUMOI'0O UIIN YCIIYTH.

BKJIIO‘IeHI/Ie/BbIKJIlO‘leHI/Ie H PEKHUM OKHAAHUA yCTPOI/ICTBa

Iocne BBenenust SIM — kapT, KAPTOUKU NAMATH U aKKyMYJIATOpa, BKIIOYHUTE TeNe(OH , HAXKUMas Ha KiaBuily Home
B TeyeHuu 3 cek. [l BBIKJIIOUEHHS, HAKMHUTE M yepKUBalTe Ty e KIaBuIly W noarBepaute. Ecim HaxaTh KOPOTKO
KJIaBuIny Home BBl TIEPEKITIOYNTE TCHC@OH B PEKUM OXKHUIaHWs, a NJI BO3BPAILICHUS HAXKMUTE CHOBA, TY K€ KJIaBUIY.

Pa36J'[OKI/Ip0BKa, r1aBHOE€ MEHIO, MCHIO ITPUJIOKCHUH

Jlnst pa30MOKMPOBKM  CEHCOPHOTO KpaHa HPH BBIXOAE M3 PEXHMa OKMAAHMS, MIPOBEIUTE MAJIbIEM W3 HIOKHEi
CTOPOHBI K BepXHeii cTopone 9kpana. OTo6pakaeTcs r1aBHOE MEHIO.

[IpusoskeHus rIIaBHOTO MEHIO MOTYT ObITh HACTPOEHBI APJbIKaMu U BUIkeTaMu. Ha BepxHeii uacTu skpaHa HaXouTcs
TIaHelb YBEJIOMIICHHS], KOTOpas CONEPXKHUT HMHdOpMaIu 00 ypoBHe cHrHasia MoOHIBHEIX ceteid, WI-FI, Bluetooth, yposens
AKKYMYSTOpa, 4achl U COOBITHS.

ﬂﬂﬂ 0T06pa)l(CHI/IH MaHIO HpMJIO)KCHPIﬁ, Ha>XMHUTEC CUMBOJI W3 ® TJIaBHOT'O MEHIO. l'[epemeCTnTe JUIS TIDPOKPYTKA
rioaBHoro MeHo. Kocuurech COOTBETCTBYIOILIETO 3HAYKA JUIA AOCTYNA K HY’KHOMY IIPUIIOKEHUIO. MCHOJ’IB'SyﬁTC KJIaBullly
Haszao nns BO3BpalleHUs K II1aBHOMY MEHIO.
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BbI30BEBI

I[J'Iﬂ BbI30Ba KaKOro-JInbo HOMEpa, U3 INIaBHOI'0 MEHIO, HA)KMHUTE Ha 3HAYOK ITPUJIOKEHHUS 110 BBI3OBY, HaﬁepHTe HOMED
TCHCqJOHa W HAKMHUTE KIIaBUITY BBI3OBaA. Bl MoXeTe BBI3BaTh HOMEpa IpsAMO U3 }[(ypHCl.”ld 6bl30606, KOCHUTECH KJIaBUIIH
BBI30Ba C IIPABOil CTOPOHBI HYKHOI'O HOMEpA.

Z[J'Iﬂ OTBE€Ta Ha BBI3OBBI, IIEPEMECTUTE L[CHTpaIlLHbIﬁ 3HA4YOK B IIpaBylO0 CTOPOHY, a I OTKIIOHCHUSA IIEPEMECTUTE B
JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0menus

Jlna co3nanus u otnpasiaeHuss SMS — cooO1ieHni, BEIMOIHATE CIIEAyIONIee:
- BriGepute pexum MeHo;
- Bribepure npunoxenne Coobuenus;
- U3 npaBoii HIWKHEH CTOPOHBI 3KpaHa HAKMHUTE KIABHIILY HOBOE COOOIIEHHE;
- Beeaute TeKCT COOOIIEHHMS;
IIpumeuanue: Moxere npeoOpa3oBaTs coobuieHne B MMS myTeM HakaTHs 3HAUKa CKpenka W BBOJA MEIHMA-KOHTEHTA:
KapTUHKH, 3BYKH WU BUIECO.
- B Bepxuem noine Habepute HoMep TeneOoHa WM UM Oy daTens;
- Haxwmure 3Ha90K cmpenkKu — A3 HpﬁBOﬁ CTOPOHBI ITOJIS BBOZIA TEKCTA I OTPABKH COO6I]_[CHH}L
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Konrakrsl

Bei6epute npunoxenne Konmakmet 13 MEHIO IPHIIOKSHHUHA.

Co31aH1e HOBOI'0O KOHTAKTA:
- Beibepure npunoxenue Kowmakmer 13 MEHIO TIPUIOKEHHUIT;

Kocnurech 3Hauka 100aBUTH + U3 IIPABOM HI)KHEM YIJIy JKpaHa;
Bei6epuTe naMsATh WM aKKayHT, rjie OyIeT COXpaHEeH BBOJI;

- BBeaute JaHHbIC KOHTAKTA;
- Tlo oxonvanuu, Haxkmute Kiasuiry Coxpanume.

Co3anne KOHTAKTA U3 )KYPHAJIa BbI30BOB:
W3 MeHI0 IpUIIoKeHNni BeIOepuTe npuioxkenue Teredon;

Kocnureck HoMepa TenedoHa, KOTOPOro JKenaeTe COXPaHUTB;

Kocuutecs knaBuim Hoguwiil konmaxm;

BeiGepurte 061acTh MaMATH WM AKKAYHT, TA€ OyeT COXpaHeH BBOJ;
- BBenuTe naHHbIEe KOHTaKTa;
- Ilo oxoHuaHuu, HaXMUTE KiaBuiny Coxpanume.
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HMMIoOpT ¥ SKCNOPT KOHTAKTOB:
Bbl MOXeTe HMIOPTHPOBATH U AKCIIOPTUPOBATH KOHTAKTBI MKy 00JIACTAMH MAaMATH WM JOCTYIIHBIMU AKKayHTaMH,
CIIEYIOIIUM 00pa3oM:

Buibepure Konmaxmu;

Haxwmure knasuiy Ilapamempos u Boidepute Umnopm/Sxkcnopm;

BLIGCpI/ITC 00J1aCTh TAMSATH U3 KOTOpOﬁ GyHyT CKOIIMPOBAaHbI KOHTAKTBI,
- BriGepute ob6nactb namMaTH B KOTOPOH Bbl Oy/eTe KONMUPOBATh KOHTAKTHI;
- BLIGCpI/ITC KOHTAaKTBhI Ul KOITMPOBAHUSA,

Haxwmure xnaBuiry Konuposams.
CHMHXPOHM3aIHsI KOHTAKTOB ¢ YUeTHOI 3aNUChI0;

Mpumeuanne: Ecimu Bl eme He mmeeTe akkayHTa, MOXeETe CO3JaTh Y4YETHYIO 3amuch moibsobatens Google
Heobxoaumoro Juist gocryna B Google Play store.

MoskeTe CHHXPOHU3UPOBATH KOHTAKTHI KAKOT0-I100, CIIEYIOMUM 00pa3oMm:

- Bribepute mento npunoxennii— Hactpoiikn—AKKAVHT;
- Kocuurecs Hy)XHOro akkayHTa; €CJIM y BaC HET YK€ BBE/ICHHOTO aKKayHTa, Bbl MOKETE BBOJIUTH IAHHBIE HOBOT'O aKKayHTa
4epes HaKaTHe KIaBUIH [Jobasumos akkayum;
- Bxmounte napamerp KonTakTsr;
Tlepconanu3arus KOHTAKTOB COOCTBEHHBIM H300paKEHHEM

HpI/IMC‘[Z‘lHI/ICZ KownrakTer u3 mamsita SIM — KapTel HE MOT'YT OBITH CBSI3aHBL 3BYKOM HUJIN COOCTBEHHBIM I/I306]33.)K€HHCM;
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Jlns Ha3HAUeHMs N300paKEHUs! HAJ/I0 BBITNIOJHUTD CIIEyIONIee:
- Ortkpoiite npunoxenne KOHTaKThI;
- KocHurech NMEHU HYKHOTO KOHTAKTa;
- Ha nmxneii cropone skpaHa KOCHUTECHh 3HAUKa PeJJAKTUPOBAHHS KOHTAKTa;
- Kochurech 3Ha4YKa KOHTAKTa;

- Cdororpadpupyiite niu BeIOEpUTE H300paKeHUE U3 TaJIepeH sk Ha3HAYCHHUS KOHTaKTa.

Google Play store

Google Play store mpemnaraer BaM MHOXECTBO TMPHIOKECHHII CaMbIX Pa3HBIX KaTErOpWid: Wrpbl, OWU3HEC, CBS3H,
MarasuHbl, Ty TEMIECTBUS, Pa3BICUYeHNUs, KHUTH, oOpa3oBanue, GpuHaHchl, poTorpadun, HHCTPYMEHTHI, CPEICTBA MACCOBOH
]/IH(i)OpMaLU/II/I, COIMAJIBHBIE, CIIOPT, HOBOCTH U Jp.

IIpu nepeom noctyne k Marasuny Google Play store y Bac 6yner 3anpomuena ayrentudukanus. Eciu y Bac yxe ecTb
akkayHT Google, BBequTe nanHHbIe. Ecii HeT, HaxxmuTe KiIaBuury Hoebui IS CO3JaHHMSA HOBOTO aKKayHTa M ClemyiiTe
MHCTPYKLHMSIM Ha 9KpaHe.

.
Hacrpoiiku

HOCTaBH_{I/IK yCayr MOXKET 10 YMOJTYaHUIO aKTUBUPOBATE HEKOTOPBIC HaCTpOﬁKH CBO€TO yCTpOP’ICTBa, TaKuUM 06p330M,
YTO BBl HE GyHCTC HUMETh BO3MOKHOCTb U3MCHUTh JaHHBIC HaCTpOﬁKH.
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WI-FI
Hacrpoiiku WI-FI: HaskmuTe JU1st 10CTyna K QYHKIUH.
Ortkpoiite WI-FI, nmeercst BO3MOXHOCTb NMOHCKA JOCTYITHBIX CeTeil aBTOMATHUECKH, CETH 63 BBOAA MApOJIsi MOJKHO
HCIIOJIb30BATh HEMIOCPEJICTBEHHO, /Ul CETel ¢ MaposieM HeoOX0MMM BBOJI ITApOJIsl.
Bluetooth
JlocTynHble yctpoiictBa OyneT oToOpaxkaThCs aBTOMaTHueckH. JIos NOAKIIOYEHHs K YCTPOMCTBY, KOCHHTECH
COOTBETCBYIOIIETO UMEHH U BBEAUTE IAPOJIb IS IPOBEPKH.
Hcnoab3oBaHHe JAHHBIX
31ech BbI MOKETE BKJIIOYHMTD U OTKJIIOUNTD Tepesiady JaHHbIX Ha Tenedone. Taxoke, Bbl MOKETe IPOCMATPHBATh rpaduk
COCTOSIHMS HICTIONIB30BAHUSI COGIMHEHHS Nepe/ladn JaHHBIX M HACTPONKM OrpaHUYEHUS] MOOWIIBHBIX JAHHBIX.
JlonoHuTe/IbHbIE HACTPOKH
ABTOHOMHBIH PEKUM
Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)
Hactpoiikn MOOMIBHOI TOYKH JOCTYIA: MOXKETE MCIOIb30BATh Telae(oH s CO3JaHUs TOUKH JOCTyNa OeCpoBOIHOM
CeTH.
Mpsamoit WI-FI
MoOuibHbIe CeTH:
. Venyra 3G: BbiOGepuTe [UTs BBIKIFOUCHHS/BKITIOUeHHUs! yeiuyru 3G
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. IIpennourenus

. Touku J0CTyIa: NIpOCMOTP U UBMEHEHHUS TOUYEK AOCTYIIa
. OnepaTopLI CETH.
3ByK

JlaHblii mapamMeTp MO3BOJISIET HACTPOUThL CBYKH YCTPOMCTBA /I BXOAAIIMX BBI30BOB, JUIS YBEJAOMIIEHUH 3JIEKTPOHHOMH
TOYTHI U SMS COOOMIEHNH, yBenoMmiIeHuid. HacTpoiiku Bkitodaror: Bubpamus ycrpoiicTsa, I'poMkocTb, MeI0an# 3BOHKOB,
YBenomienus

Bri6epure O6umit / be3 3Byka/Berpeua/Ha ymuue. KocHutech npaBoii ToYKH 11s BBIGOpa.

Pexxnm sneprocoepexennst
Moskere BbIOpaTh OJMH U3 TPEX MPOGHIIS SHEProcOepeKeHHS:
- Brixitouen
- HopmanbHelii: BKIIOUEHBI BEI30BBI M COOOLICHHS; COSAMHEHHE Mepejaul JaHHBIX COXPAHAET CBOE COCTOSHUE;
- TIpomomKuTeNnbHEI PexXiM 0KnJaHuA: YCITYTH BBI30BA, SMS COXPAHSIOT CBOE COCTOSTHHE.

Jucniei

a. SIpKOCTB; peryanpoBKa SIPKOCTH JHCILISS

6. O6ou: moxere BbIOpaTh HOHOBOE H300paKEHHE IS TIABHOTO 9KpaHa, ISl JKpaHa OJIOKUPOBKH U AT MEHIO;
B. ABTOIIOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTHYCCKOE M3MCHEHHE OPUEHTAIMHN HHTepdeiica pu OBOPOTE YCTPOHCTRA.
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r. YBeJOMIICHHE IpOIYIIEHHOTO BbI30Ba M SMS-cOOOIIEHHS: MOCTaBbTE TaNOUYKY JUIS BKIIOYEHHS BH3YaIbHOTO
MpeAYHPEeRCHHUs I NPOIYLIEHHOIO BbI30Ba M HOBOro SMS-co00LeH s, TOCPEICTBOM HEPUOANYECKOIO BKIIOYECHUS
skpana. Tawke, OyneTe MmoaydyaTb yBEAOMIEHHUs O HPOIYILICHHBIX BBI30BAX M HEMPOYTEHHBIX COOOLICHUAX IO BHIOM
AQHHMMPOBAHHBIX 3HAUKOB HAa YKPaHE OJIOKHPOBKH;

1. TaiiM-ayT 9KpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHH, [0 HCTEYECHHH KOTOPOTO 9KPAH HEPEXOIUT B PEIKUM OKHIAHNUS;

k. Ctuutb mpudra

MamsaTs

1. IIpocmotp cBeaeHuit BHYTpeHHEH mamat 1 SD-kapThl namMsTi

2. Ynanenne n popmarnpoBanne SD-KapThl IaMsATH.

AKKYMYyJsSITOp

OtobpaskeHne nHGOPMALUN O COCTOSHUH 3aPSIIKH AKKYMYJIATOpA U O €r0 MCIOIb30BaHUH.

Jucneryep Ipuiaoxennii

VipasneHue NpuIokKeHUAMU: YTIpaBIeHUe H yJaleHHe YCTAHOBICHHBIX Ha YCTPOHCTBE MPHIOKEHHIL.
MecTonooxenue

JlocTyn K MECTOIOJIOKEHHIO: TI03BOJISIET TIPUIIOKEHUAM HCII0Ib30BaTh HH(POPMALIUK O MECTOIONOKEHUH
Cnytanku GPS: BKITIOUeHHE/BBIKIIOUCHHE UCIIONB30BaHUs CITyTHUKOB GPS

86 Ru



Google Location Service: 1OCTyn K MCIOJIb30BAHHIO aHOHMMHBIX JAHHBIX 110 TEKYILIEMY MECTONOJIOKeHHo. JlocTyn K
HCIIOJB30BAHUIO JaHHBIX U3 UCTOYHHMKOB TakuX Kak cetd WI-FI uim MoOMiIbHBIC CeTH JUIs onpejieleHus NPUMEPHOro
MECTOIOJIOKEHHSI.
Be3onacnocth
BnokupoBka sxpana. Moxere BbiOpath oauH u3 Meronos: Her, Ilposecrtu no skpany, Pucynok, PIN, ITapois.
CBeJieHNs 0 BIIaJIeNbLe: MOKA3bIBAaTh HAa OKPaHE CBEJCHMUS O BIAJENBLE 10 YMOIYaHHIO.
Bxurounte 6i1okupoBky SIM KapThl.
OtobpaskaTb Mapoiu: 0ToOpaXkeHNe mapoJieii Bo BpeMsi HX BBOJIA.
AZIMMHHUCTPATOPBI YCTPOICTBA.
HewusBecTHbIe HCTOYHHUKH: Pa3pemIuTh yCTaHOBKY HPHIOKEHHIT H3 HEN3BECTHBIX HCTOYHUKOB
JloBepeHHbIE y4eTHbIC JaHHbIC
VYeranoska ¢ SIM-kapThl.
S3bIk M BBOA
1. Boi6op s13bIka: Brirodaer Bee s3bIkH TenedoHa
2. IlpoBepka npaBonicaHust
3. CnoBapb NOIb30BATENs: 10OABICHHE UM yIAaNeHHE CIIOB M3 MOJIb30BATEIBCKOTO CIOBAPSI.
4. Mero/pl BBOZIA: BBIOOD JKeTaeMOi KIaBHATYPhI
5. inpuBUyanbHble HACTPOMKH KJIABHATYPbI
6. HacTpoiiku ros0coBoro moucka
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Pe3epBHoe konupoBaHue U copoc
Moskere Co34aTh Pe3epPBHYIO KOIHUIO JAHHBIX HJIM MOXKETE BBIOJHUTH COPOC TeaedOoHa K 3aBOACKUM 3HAYCHHSIM.
YuerHble 3anHCH

praBJ’ICHI/IC YUYETHBIMHU 3alIUCAMH U HaCTpOﬁKaMH CHHXpOHHU3AlNH.

JlaTa u Bpemst

2
3
4
5

N

. ABTOMAaTHYECKH: BKIIOYECHHE aBTOMATHYECKOTO O6HOBHCHHH BPEMEHU U aThl 4Y€PE3 CETh UJIN CITYTHUKH GPS.

. ABTOMATHYCKOE OIpeJielIieHHe YaCOBOIO [0sICa: HACTPOIITE Uil aBTOMATHYECKON KOH(GHUIypaLiy 4acOBOro I10sica
. YcTaHOBHTE 1aTy: MEPEMECTUTE ACHB/MECALYTOM JUIsl HACTPOHKHU JaThI.

. YcraHOBHTE BpeMsi: IEPEMECTUTE YaC/MUHYThI/CEKYH/IbI 17151 HACTPOMKH BPEMEHH.

. BoiGepuTe qacoBoro rnosica: BBIOEpUTE YaCOBOIT MOSIC B 3aBUCHMOCTH OT BaIIEro MecTorooxeHus. [ PymbiHum,

BbiOepure “GMT +02:00”.

HUcnonp3syiite 24-4acoBoii popmaT: BKIIOYEH/BBIKIIOUEH.

Beibepute Gpopmat atel: ecTh TpU THNa GopmaTa JaThl, MOXKETE BBIOPATh: MECSI-ACHb-TOJ, JICHb-MECSL-TON U
rOJ-MeCSAII-ACHb, CPEIN KOTOPBIX FOA-MECSI-ICHb SBISCTCS HACTPONKOIL 110 yMOIYaHHUIO.

Il1aHupoBaHNe ABTOHOMHOTO PesKHMA
HaCTpOﬁKPl BKJIIOUECHUSA U OTKJIIOYECHHUSI aBTOHOMHOI'O PEKHUM a B YCTAHOBJICHHBIC YacChl.
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JlocTynHocTh
1. KHonka [Turanue 3akpbiBaeT BbI30B
2. 3agepkKa HAXKATHA U yASPIKAHUS
3. YcraHOBKa BE6-CKPUIITHI

ITapameTpsl pa3padoTunka
Hacrpoiikn 1 Heo6Xoa1uMble TapaMeTpsbl s pa3paboTunkoB npuioxeHuii Android.

006 ycrpoiicTse
1. Cocrosinue Tenedona
2. FOpuanyeckas nHbOpMams
3. Bepcuu nporpamuoro obecriedeHust
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SPECIFICATIONS / CHEHM®UKALMN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHWE XAPAKTEPUCTUKHA

General/ 06w/ General/
General/ altalanos/
Ogolne/ General/ O6wume

Language/ eauk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halozat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 900/1800/1900MHz
3G: UMTS 900/2100MHz

Dual Sim /2 Micro Sim

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Dimensions/ pa3mepu/
GroBe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbi

Dimensions/ paamepw/ Gro3e/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepsbl

124,2x64,4x10,3 mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

112,59

Display/ moHuTop/
Bildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal Display/
Oucnnen

Resolution/ pesoniouusi/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesontounsa

4" 800x480px TFT LCD

Touchscreen/ T,"“ ckpuiiH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erint6kijelz6/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch/
KanauutneeH ceH3opeH MynTuTbY /
Kapazitiven Touchscreen Multitouch/
Pantalla tactil capacitiva multitouch/
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Kapacitiv érintéképernyé multitouch/
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch/ MynbTuTay eMKOCTHbIN
CEHCOPHbIN 3KpaH

Characteristics/
Xapakrepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzdk/Caracteristici/
XapakTepuctuku

Operating system/ OnepauvoHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/ Operacios
rendszer/ System operacyjny/Sistem de
operare/ OnepaunoHHasi Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/ procesador/
feldolgozd/ processor/Procesor/ Mpoueccop

Cortex®-A7 1GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'pacduyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/ Grafikus
processzor/ procesor graficzny/Procesor
grafic/ 'padhnyeckuin npoueccop

Mali 400

GPS

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

AGPS

Yes/galJa/Si/llgen/Tak/Da/ Aa

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-Speicher/
Memoria flash/ Flashmemoria/ Pamigé
flash/Memorie flash/ MamsaTb Flash

8 GB

RAM memory/ Ram nameT1/ RAM-Speicher/ 1GB
Memoria RAM/ Ram meméria/ pamie¢

RAM/Memorie RAM/ Mamate Ram

MicroSD <128 GB
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ BugxeT

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Multitasking/ Myntutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ T6bbfeladatos/
wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosaga4HocTb

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/ FM
radié/ Radio FM/ Radio FM/ Pagno FM

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Sound!/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwigk/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/ Jack
de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo 3,5
mm/Jack 3.5 mm/3.5mm_jack

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altavoz/h
angszoro/gtosnik/Difuzor/ AuHamuk

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Video/ Bupeol/ Video/
video/ video/
wideo/Video/ Bugeo

Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/ render/ HD 1080p
odda¢/Redare/ Bocnpounsseaexue
Internet render/ UHTepHeT Hanpasw/ Internet HD 1080p

Machen/ Internet render/ Internet render/
Internet czyni/Redare internet/
BocnpousBegeHue nHTepHeTa
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Cameral kamepal/ Kamera/
camara/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucién de la camara/
kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pe3sontouus
Kamepbl

5 MP FF/ 0,3 MP

Video recording/ Buaeo3sanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Bugeo 3axsat

HD 1080p

Led flash Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa
Face beauty Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa
Geotagging Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa
Data/ panHu/ Daten/ 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
datos/ adat/ dane/Date/
Mepenaya AaHHBIX EDGE Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Class10
GPRS Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa
Class 12
Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la
USB Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

MicroUSB 2.0
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Sensors/ CeH3opu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
czujniki/Senzori/ aTuukun

Accelerometer/ akcenepomeTtbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasméré/ akcelerometr/Accelerometru/
AxcenepomeTp

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nu3soct/
Néherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékel6/ Czujnik zblizeniowy/Senzor
de proximitate/ Jatunk npubnmxeHus

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHaop/ Lichtsensor/
Sensor de luz/ fényérzékel6/ Czujnik
$wiatta/Senzor de lumina/ latuvk ceeTa

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Compass/ komnac/ Kompass/ brdjula/ irdnytd/
kompas/ Compas/ Komnac

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Internet

Social networking/ CounanHu mpexw/ Soziales
Netzwerk/ Redes Sociales/ A k6zdsségi halon
valé kommunikacio/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumarnbHble ceTn

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

E-mail

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Applications/ Mpunoxexus/ Anwendungen/
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ Mpunoxexus

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Tethering WiFi/USB/Bluetooth

Hotspot
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Battery/ 6aTepus/
Batterie/ bateria/
akkumulator/
bateria/Acumulator/
AxkymynsiTop

Capacity/ kanauuteT/ Kapazitat/ capacidad/
kapacitas/ pojemnosé/Capacitate/ EMkocTb

Li-ion 1400mAh

Charger type/ Tvn Ha 3apsigHo/ Ladegerat-Typ/
tipo de cargador/ A tolt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsiaHoro
YCTPOWCTBa

DC 5V, 0.5A

Standby/ pesepsen/ Standby/ Colocarse/
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems
OXnagaHusa

<140 h

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/
conversacion/ beszélgetés/ rozmowa/Timp
convorbire/ Bpemsi pasrosopa

<497 min

Box content/
cbabpXKaHue KyTus/
Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/
zawartos¢ Box/Continut
pachet/ CogepxaHue
nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, Bitdefender Flyer /
TenedoH, pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHumoHHa kapTa, 3axpaHealy agantep, USB
kaben 3a gaHHw, Bitdefender ®naep/ Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
USB-Datenkabe, Bitdefender Flyer / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia,
adaptador de corriente, cable de datos USB, flyer Bitdefender / Telefon, hasznalati utasitas,
garancia, halézati adapter, USB adatkabel, Bitdefender Flyer / Telefon, instrukcja obstugi,
karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, Bitdefender Flyer / Telefon, manual de utilizare,
certificat de garantie RO+PL, alimentator, cablu de date USB, Bitdefender Flyer/ TenedoH,
PYKOBOACTBO MOMb30BaTessi, rapaHTUHbIA cepTUdUKaT, 3apsiiHOe YCTPOIICTBO, kabenb Ans

nepeaayun aaHHbix USB, Bitdefender dhnaeps
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Model A5 Ready
Supports Bands (MHz) : Max Power:
GSM900 : Tx 880~915, Rx 925~960 31.49dBm
WWAN GSM1800 : Tx 1710~1785, Rx 1805~1880 28.53dBm
WCDMA Band | : Tx 1920~1980, Rx 2110~2170 23.39dBm
WCDMA Band VIl : Tx 880~915, Rx 925~960 23.76dBm
WLAN | Frequency (MHz) : 2412~2472 Max Power:
16.85dBm
BT Frequency (MHz) : 2402~2480 Max Power: 2.0dBm
SAR Head: 0.661 W/kg Body: 0.784 W/kg
AT BA | BE BG | CH cY
cz DE DK EE EL ES
Fi FR GR | HR HU IE
IS i LT 1] LV ME
MK | MT | NL NO | PL PT
RO SE sl SK_| TR UK
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Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Presiunea de sunet excesiva de la césti poate cauza pierderea auzului. Pentru a preveni posibilele probleme de
auz, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pe perioade indelungate. Dispozitivul este restrictionat doar pentru
utilizarea in interiorul locuintei, atunci cand functioneaza in raza de frecventa dintre 5150 si 5350 MHz.

IIpexoMepHOTO 3BYKOBO HaIISITaHE OT CIIYLIAJIKK MOXKE 1a JIOBe/e 10 3aryba Ha ciiyxa.

3a 1a mpesoTBpaTHTE GBEHTYAIHO yBPEXAaHE Ha CllyXa, He CIyIIaiiTe ¢ BUCOKH HMBA Ha CHJaTa Ha 3ByKa 3a
JUBJITH IEPHOJM OT BpeMe. Y CTPOICTBOTO € OrpaHNueHO /10 ynoTpeba B 3aKPUTH IIOMEIEHHs caMo Tpu pabora B
YecTOTHHS Anana3oH ot 5150 no 5350 MHz

UbermiBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Gehorverlust fithren.

Um einen moglichen Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht lange auf hohe Lautstarke horen.
Das Gerit darf nur in Innenrdumen betrieben werden, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz
betrieben wird.
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La presion sonora excesiva de los auriculares y auriculares puede causar pérdida de la audicion.

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores s6lo cuando se opera en el rango de frecuencias de 5150 a 5350
MHz.

A tulzott hangeré a fiilhallgatokbol vagy a hangszorokbol szélséséges esetben hallaskarosodast okozhat. Ezt
megelézendd, ne hallgassa magas hangerén a késziiléket, huzamosabb ideig. A késziilék beltéri hasznalatra van
korlatozva, ha az 5150-5350 MHz frekvencia savban miikodik.

Aby unikna¢ mozliwych uszkodzen stuchu, nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki o duzej glosnosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen tylko w zakresie czgstotliwosci od 5150 MHz
do 5350 MHz.

UpesmepHOe 3BYKOBOE HABICHHE B HAYLUIHHKAX MOXET MPHBECTH K moTepe ciyxa. UToObl mpenoTBpaTHUTh
BO3MOXHBIC HpOﬁJ'lCMH CO CIIyXOM, HE cnymaﬁ’re BBICOKHE YPOBHH 'POMKOCTH B TEHCHHUE JUTUTEIIBHBIX IIEPHOI0B
BpeMEHHU. Y CTPOHCTBO paboTaeT TOJIBKO B IIOMEIIEHUH TOJIBKO IPpH paboTe B Anama3oHe 4actoT oT 5150 1o 5350
MTI'm.
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English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google LLC;
Oreo is a trademark of Mondelez International, Inc. group.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play unpyrumapkucasanazeanmapkuna Google LLC;
Oreo e3amazenamapkana Mondelez International, Inc. group.

German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google LLC;
Oreo ist eine Marke von Mondelez International, Inc. Group.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google LLC;
Oreo es una marca del grupo Mondelez International, Inc

Hungarian (hu)
A Google, Android, Google Play és egyéb jelzések €s az a Google LLC. Védjegyei;

Az Oreo a Mondelez International, Inc. csoport védjegye

99



Polish (pl)

Google, Android, Google Play I inne znaki sa znakami towarowymi Google LLC;
Oreo jest znakiem towarowym grupy Mondelez International, Inc

Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google LLC;
Oreo este 0 marca comerciala detinuta de grupul Mondelez International, Inc.

Russian (ru)

Google, Android, Google Play sBisiercst ToBapHEIM 3HaKoM kommaHuu Google LLC.; Oreo siBisiercst
TOBapHBIM 3HakoM rpymmsl Mondelez International Inc.
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